
K ő s z e g , 1 9 0 3 . a u g u s z t u s h ó 3 0 - á n . 

E l ö f i i e t é l i A r : 

Egész évre 8 korona, té lévre 4 korona , j 
negyedévre 4 korona, egyet* szám á ra 

» 0 fillér. 
Nyllttár tora 40 fillér. 

H i r d e t é s n a g y s á g s z e r i n t . 

Szépirodalmi, társadalmi, és köz 
gazdasági hetilap. 

M e g j e l e n i k m i n d e n v a s á r n a p . 

A lap szellemi részét illető közlemények 
a szerkesztőséghez iatézendők. 

Előfizetési pénzek és reklamációk, 
P e i g 1 G y u l a 

kiadó elmére küldendők. 

XXIII: évfolyam. Felelős szerkesztő : 
F B I G L G Y U L A . 35. szám. 

5 2 0 I O - 3 8 V 

E l ő t t ü n k feksz ik K ő s z e g s zabad k i r á ly i vá ros 
1 9 0 4 . év i k ö l t s é g e l ő i r á n y z a t a , m e l y e t a vá ros k é p -
v i se lő tes tü le te a s z e p t e m b e r 3 - á u t a r t a n d ó köz-
g y ű l é s e n fog t á r g y a l n i és vég l eg m e g á l l a p í t a n i . 

A t a n á c s , a g a z d á l k o d ó és p é n z ü g y i b i zo t t s ág 
tag ja iva l e g y e t é r t ő l e g m e g v i t a t t a m á r a s z á m v e v ő 
által b e t e r j e s z t e t t kö l t ségve tés i m u n k á l a t o t és m e g -
á l l apodo t t a b b a n a t e r v e z e t b e n , a m i a vá ros k é p -
viselői közö t t m á r n y o m t a t á s b a n ki is o s z t a t o t t . 

Aiui k ü l ö n ö s e n a z e m b e ö ' l i k az a p ó t a d ó te-
t emes c s ö k k e n é s e az u t o l s ó ké t évhez képes t . 

A z 1 9 0 2 . é v r e a p ó t a d ó 60°/o-ot tet t k i ; 
1 9 0 3 - r a , a fo lyó é v r e 6 2 % - o t ; a m o s t a j övő é v r e 
szóló t e r v e z e t s z e r i n t esak — 3 8 % ! 

A fo lyó évi 52°/o-ról a j ö v ő évi 3 8 % - r a v a l ó 
leszál lás 1 4 % p ó t a d ó c s ö k k e n é s t j e l en t . E z a c sök -
kenés több m i n t '/« része a fo lyó é v r e k i v e t e t t 
p ó t a d ó n a k , s a z é r t ö n k é n y t e l e n ü l a r r a kell g o n -
do lnunk , n incs-e az e l ö i r á u y z a t b a n va lami t évedés ? 

H a rész le tesen á t n é z z ü k a k ö z s z e m l é r e k i t e t t 
tervezetet , a z t ke l l k o n s t a t á l u u n k , h o g y a t e r v e z e t 
n a g y o n t a k a r é k o s b á r , de p o n t o s . A bevé te lek n e m 
vé rmes r e m é n y e k e n a l a p u l ó t é t e l ekbő l á l l a n a k , a 
k iadások n i n c s e n e k l e szor í tva . D e i gen i s az t l á t j u k , 
liogy a bevé te lek s z a p o r o d n a k . Í g y a mú l t év 
pénz t á r i m a r a d v á n y a t e t e m e s e n be fo lyáso l j a a pó t -
a d ó s z á z a l é k o t . A h o n v é d l a k t a n y a me l l e t t levő p a j t a 
a fo lyó év t e r h é r e á t a l a k í t t a t v á n s z i n t é n m i n t j ó 
j övede lmi f o r r á s sze repe l , a k a t o n a i beszá l l á sok 
u t á u r e m é l h e t ő 8 0 0 k . bé rös szegge l . A z e r d ő m e s t e r 
l a k á s á n a k a L o b a n g e r m e l l e t t levő e r d ő ő r i l a k b a 
megfe l e lő á t a l a k í t á s u t á n t ö r t é n t á t h e l y e z é s e fo ly tán 
m e g t a k a r i t t a t i k egy t au i tó l a k b é r e , ki a volt e r -
d ő m e s t e r i l a k á s t f o g l a l t a e l . 

A folyó óv t e r h é r e épül t u j l ő s z e r r a k t á r is a 
j ö v ő évnek m á r 1 2 8 k o r o n a b é r t hoz . 

E/ . a Ilevételi többle t m á r kö rü lbe lü l 6°/o 
p ó t a d ó c sökkenés t e r e d m é n y e z , 

A k i a d á s o k n á l levő csökkenés pedig a 1 4 % ' 
p ó t a d ó c s ö k k e n é s h á t r a l e v ő részének a d j a m a g y a -
r á z a t á t . 

E lőss t t r is e l m a r a d a jövő évi e l ő i r á n y z a t b ó l 
! a h o n v é d l a k t a n y a mel le t t i p a j t a á t a l a k í t á s á r a a 

folyó é v r e e lő i r ányzo t t volt 2 8 0 0 k o r o n a ; a z u t á n 
az e rdész lak á t a l a k í t á s á r a a folyó é v b e n s z ü k s é g e l t 
3 5 0 0 k o r o n a ; mely összegek k ö r ü l b e l ü l 8°/o pó t -
a d ó n a k íelelnek m e g . 

A p ó t a d ó t e t emes csökkenése t ehá t r é szben a 
bevétel i több le ten , r é szben ped ig a k i adások ke-
vesbedésén a l apsz ik . 

B á r m e n y n y i r e jó l esik a p ó t a d ó c s ö k k e n é s e 
m i n d e n adóf ize tőnek s nekünk is : mégis nem 
u y u g t a t meg te l jesen az , liogy a p ó t a d ó c s ö k k e -
nése t e rmésze t e s és fe l té t lenül reá l i s . A mi i d e á l u n k 
n e m a p ó t a d ó n a k csökkenése , h a n e m a v á r o s f e j -
lődése . 

A p ó t a d ó c sökkenése , — az hogy 524/« h e l y e t t 
3 8 % lesz j ö v ő évben a p ó t a d ó , — n e m e lég az 
a d ó f i z e t ő u e k . 

H a n incs j ö v e d e l m i fo r rás . h a n iuas fo rga lom, 
a k k o r a 38°/o s ú l y o s a b b t ehe r az adóf ize tő vá l l án , 
m i u t h a 5 2 % p ó t a d ó mel le t t é lénk f o r g a l m a t te-
r e m t ü n k , sok ke rese t i f o r r á s t n y i t u u k a város , 
mint e rkölcs i t e s tü l e tnek , és az adó f i ze tőknek is. 

A z u t á n meg , m i n t ér a pó tadó c s ö k k e n é s , 
ha ezzel s z e m b e n a város be nem v á l t o t t ígére-
tekke l t a r toz ik t i sz tv ise lő inek , kik m á r 1 8 9 8 . ó t a , 
t e h á t m á r 5 éve v á r j á k az t a m á r több b izo t t sá -
go t k ibö j tö l t fizetésreudezést. 

O lc só h ú s n a k h íg a leve : az t igazo l ta a m ú l t 
t a p a s z t a l a t a . 

A t i sz tv i se lőknek 1 8 9 8 . ó t a m i n d i g í g é r n e k 
fizetésrendezést, de nem a d n a k . 

A l e g n a g y o b b a m b í c i ó n a k is s z á r n y á t s z e g h e -
tik ily módon , m e r t a b i z o n y t a l a n s á g r o s s z a b b , 
m i n t a h a t á r o z o t t nem. H a nem a k a r t a a k é p v i -
se lő tes tü le t a város t t e rhe ln i , a k k o r m á r 5 évve l 
eze lő t t a z t ke l le t t vo lna m o n d a n i : „ n e m a d j u k !" 
D e ígérni és m á s s m á s k i f o g á s o k k a l e l h ú z n i a z 
ügyet : — j ó h a t á s s a l nem volt s n e m is l e h e t . 

N a g y k ü l ö n b s é g ám az , ha v a l a k i t e l j e s i t i 
kö te lességé t , m e r t kötelesség, s h a v a l a k i k e r e s 
m a g á n a k m u n k á t , m e r t t öbbe t a k a r t enu i , m i n t 
ami köte lessége , m e r t kedve van a m u n k á h o z . 

H o g y v i s s z a t é r j ü n k a p ó t a d ó l e szá l l í t á s r a ! — 
S z e r e t n é n k lá tn i va lami h a s z n o s b e r u h á z á s t . í g y 
pé ldául a j ö v ő évnek mi ly j ó h a s z n o t hoz az e r -
dészi l a k r a a folyó évben b e r u h á z o t t 3 5 0 0 k o r o n a , 
és a h o n v é d l a k t a n y a mel le t t levő p a j t a á t a l a k í t á -
s á r a be fek t e t e t t 2 8 0 0 k o r o n a ? 

H á t a j ö v ö évben nem lehe t i l y e s m i t e s z k ö -
zölni ? 

T é g l a g y á r t á s u n k n e m kie légí tő , a k e m e n c é k 
rosszak , a p r o d u k c i ó lassú : n e m ke l l ene -e k ö r -
k e m e n c é t ép í ten i ? 

H a n a g y o b b ép í tkezés• ta lá l e l ő fo rdu ln i , n e m 
v a g y u n k képesek t ég l á t adu i . A c s i p k e g y á r a j ö v ő 
évben ép í t , s mi k é n y t e l e n e k l e s z ü n k t ég la h e l y e t t 
k é s z p é n z t adn i . N e m vo lna -e e l ő n y ö s e b b , ha t é g -
l u g y á r u n k s z o l g á l t a t h a t n á a s z ü k s é g e s t ég l á t , s 
így a v á r o s n a k némi ha szon m a r a d n a ? 

A z t á n m e g ese t l eg a v i lág í tás i te lep l é tesü l , 
m e l y n e k ép í t é séhez sz in tén n a g y m e n n y i s é g ű t é g l a 
ke l l : a város ped ig szá l l í t an i n e m t u d j a . 

H a e g y s z e r m á r ház i l ag k e z e l j ü k a t é g l a -
g y á r a t , a k k o r v e r s e n y k é p e s s é is kell t e n n i é s u g y 
kell fe j l esz ten i , hogy a s z ü k s é g l e t n e k m e g f e l e l h e s s e n . 

T e s s é k ezt a kö l t s égve t é s t á r g y a l á s n á l figje-

T á s o a. 
Regi polgáraink. «. 

(11. folytat**.) 
Az 1808. évbeu fölvet t polgárok : 
Györ fa lvay Tlieophilus idevaló születés Csizmazia 

Lutheránus . 
Menyhárd László Völcsey Sopron Vármegyei szü-

letés Csizmazia Pápis ta . 
Németh Imre Szombathelyi születés Páp i s ta Csiz-

mazia. 
Venczel András idevaló születés Lutheránus Bognár . 
T r a t t n e r Mihály idevaló születés Szabó Mester 

Lutheránus . 
Hauer Ferenc Austriai Veidhoffen Helységbül való 

születés, Páp i s ta vendégfogadós. 
Varga .János Mészáros Páp is ta Kövesdi Soprony 

Vármegyében lévő Helységbül való születés. 

Kristálóczy Pál Vass Vármegyei Baráthfalui szü-
letés Pápis ta kereskedő. 

Hapetzik Dániel Kertész Mester Posony Vármegyei 
Scbaschinbul való születés, Pápis ta . 

Verni tz Joseff Kőmives Mester idevaló születés. 
Szakát* J ános Pápis ta Papoczi Születés Mészáros 

Szarvas Vendégfogadós. 
Elszner J ános Páp is ta irást tudó Qrétz i születés 

kőműves. 
Groszman Joseff idevaló fiu pápista Kapás . 
Goldperger Ferenc pápis ta kapás. 
Kaltenecker Ferenc idevaló tíu pápista Kapás. 
Kasper György idevaló, Lutli . kereskedő. 
Lamp Samu idevaló fiu pápis ta Kapás és Fouros. 
Deckelman Joseff idevaló fiu pápis ta Kapás és 

Fouros. 
Maitz Is tván idevaló fiu pápis ta Kapás és Fouros. 
Pal i tz György s ikáros Berlini születés Páp i s ta . 
F ink András Győri születés P á p i s t a kereskedő. 
Schlttfer Fe renc idevaló fiu Páp i s t a Kapás . 

Kasper Joseff idevaló fiu Luth . Kapás és T é g l á s . 
P rukner András idevaló fiu Lu th . Kőmives Legény . 
Karlovits Josefi Páp i s ta idevaló Kapás . 
Márkovi ts Antal Pápis ta idevaló Fourus . 
Ecker Mihály Pápis ta idevaló Kapás . 
Laasz I s tván Lu the ránus idevaló Kapás . 
Márkovits Igná tz Pápis ta idevaló Fouros . 
Szafienaur Josefi iffiabbik idevaló Lu th . K a p á s . 
Gasch Is tván Fouros Lutheránus . 
Glatzhoffer Saiuu Vincellér L u t h e r á n u s . 
Halper Fe ren tz Vincellér Páp i s ta . 
Ptei t ier Mát tyás Vincellér L u t h e r á n u s . 
Laasz Joseff idevaló Páp i s t a Kapás . 
Pre iszner Ferentz idevaló Páp i s t a K a p á s . 
Szupper Mát tyás idevaló P á p i s t a K a p á s . 
Gin tner J ános idevaló P á p i s t a Kapás . 
Oszterman Joseff idevaló Páp i s t a Kapás . 
Pávlovi ts Samu Csapó Mester idevaló fiu L u t h e r • 
Scherman Joseff Csapó Mester idevaló fiu L u t h e r . 
Marton Theophilus Csapó Mester idevaló fiu L u t h . 

M i n d e n ' e v ő j g - s i t v t v a n a z á r u t ( e r e d e t i c s o m a g o l á s b a n ) a z a l a n t »H<litett i n t é z e t b e n ( W i e n I X . ) d i j m « n t c . s e i i m e g v i z s g á l t a t n i . 

Az első Tr ies t i Cognac párlat i intézet (Destillerie.) Camis és Stock Barkolában Triest mellet t a j án l j a 

a - S T Ó G l T - O O G t l f f A O - j d f e 
mely f rancia módszer szerint készült és az általános ausztr iai gyógyszerész-egyesüle t kísérlet i állomása ellenőrzése a la t t áll. 

7 i palaczk 5 korona '/» palaczk 2*60. 

K a p h a t ó K Ó s z e g r e n : 

S c h a a r J ó z s e f é s F ó l i á k S á n d o r f u s K e r k e r e H k e d & ó b e n . 

M i n d e n v e v ő j o - n . s i i v v a n a z » r u t ( e r e d e t i c s o m a g o l á s b a n ) a/ , a l a n t e m i i t e t t i n t é z e t b e n ( W i e n I X . ) d í j m e n t e s e n m e g v i z s g á l t a t n i . 



lembe t enn i , mert e tekintetben takarékoskodni 
nagyon elhibázott dolog lenne. 

Túlságos takarékon a i e lő i rányzat az utolsó 
rovat 4. tételénél, ahoi előre nem lá tható kiadá-
sokra csak 5 0 0 0 koronát vesz föl. 

A költségelőirányzat végösszege több mint 
2 7 0 , 0 0 0 korona szükséglete t tünte t (Öl. 

' Ahol 2 7 0 , 0 0 0 korona az előre lá tható szük-
ség l e t , ott előre nem lá tha tó k iadásokra 5 0 0 0 ko-
rona túlságosan csekély összeg. 

A s / o k á s ily köl tségelőirányzatoknál a szük-
séglet 5° ' , -á t előre nem lá tha tókra előirányozni ; 
ez nálunk sem lehet máskép, ha el aka . j uk kerülni 
tt pótköltségvetésbe! való mauipulációt . 

Mi az, ami előre nem lá tha tó F 
Valahol évek óta ápolnak egy Kőszegen ille-

tőséggel biró egyént , s egyszer re fölhívják a vá-
rost, hogy több száz korona tar tási költséget té-
rítsen m e g : ilyen eset többször előfordul, de előre 
uem látható. 

Előfordul valami ünnepélyes eset, ahol a vá-
rosnak reprezentálni kell ; el kell menni egy kül-
döttségnek a város fontos érdekében Budapes t re ; 
valami vára t lan nagy árviz a par toka t veszélyesen 
megrongá l ja : mind oly esetek, melyek előre nem 
lá thatók, de sok költséget okoznak. 

Ha nem fordulnak elő ily kiadások, megmarad 
a / összeg a jövő év j a v á r a : ig;' há t ne legyünk 
anyny i ra takarékosak az előre nem lá tha tó k iadá-
soknál , s emeljük föl azt a tételt. 

Egyebekben a köl tségelői rányzat á t tekinthető , 
részletes és kellően indokolt . 

Nem hiszszük azonban , hogy egy kis pótadó-
eiuelés kellemetlen lenue az adófizetőkre, ha ezt 
a fejlődés érdekében tö r t én t hasznos beruházás 
okozza. 

Fontol juk meg hát jól az ügyet . Vál t suk be 
az Ígéreteket, ne m a r a d j u u k adósai a múltnak és 
gondoskodjunk a jövőről . 

Adjuk inog mindenkinek azt, ami megilleti és 
tegyük meg mindazt , ami hasznot hoz ; mert csak 
akkor kapjuk meg a pénzügyi helyzet valódi képét . 

Lehet , hogy akkor a pótadó nem 38, hanem 
45®/» lesz, — de az táu azt mondha i juk , hogy nem 
vagyunk adósai sem a múl tnak , sem a jövőnek. 

2408/1903. 
Hirdetmény. 

Kulimon! a bortermalök é» borfogya«ztiSkat kik borfogyaiz-
tán adó kedTe/ményben rétz.iülni kívánunk, hogy obbeli l ényüke t 
Kótzeg szab. kir. váró* fogyairtá»i adóhivatalánál f. á. izeptoinber 
hó 1-lúl izepteiuber hó 15-ig jelentsék be. 

K6izeg, UK)3. évi auguaztui bó 26 án. 
Dr. Sissovics, 
polgármeiter. 

Kő»zeg szab. kir. rároa képtitelőteatülete 190$ évi t tep-
tember hó 3-án éa folytatólag i/ieptember 4-én déluiáu 3 órakor 
a vátoiliáz kö/gyülén terinébeu tartandó renden kuzgj Uléiének 

n a p i r e n d j e : 
154Í/10O& az. A tárói 1»U4. é»i kültaégeHirányiata tárgvá 

ban határival ; ezzel kapoaolatbau a királjruton le»5 ceineuijárda 
mi'ghomzabbitáiáról határozat; 19t» 19 i3 a/, határozat a kiíazeg-
falvt lakola nagyobb tatarozáairól ; 7611/1903. ai. a fizetések reu 
dezéaére kiküldött bizottbág javallata a tiiztviielök l alkalma/attak 
illetményeinek arabályozáiáról 

2113/1903. •( . A TÍriliaek nWjegvzékéuak kiigazításával 
megbízott killdóttaég jeleatéat t e t t ; 24 éra kircbevetéaével tárgy a-
lá- kitüzóie é« határozat, 

2415 1903. iz. Taaácii javallat a kávéház éa káf éméréiröl 
ttóló izabályrendelet 7. § áuak módoiitáaáról. 

1413'1903 t t . Véghatárorai a gyáiupénttári pénzkészlet 
elhelyezésére pénzintézet kijei .Máéról. 

241S/1903. t t . Polgármeiter jelentéle a pénzügy biztoaaág 
ügyében; az elhelyetáere taaácai javallat. 

1911/1903. i i . Tanáoai java<lat, hogv a oaatornázási 4a 
inabályotáii tervhez a várói leumáréee elrendeltetnék. 

100/1903. •«. A ctorda uteai vámház lebontái* Ogyébea 
váf határozat. 

1035/1903 at. A ctorda utcai vámház melleit levfi kert é» 
a Támházi telek Palioviti Jánot részére eladáiáról véghaiározat. 

1526/1908. i t . A nyugdíjválai/.tuiány javallata Schroal Jáuot 
rendörtizede* ny Ufdijaaá'áról. 

2156 1908. at. Oroizlioht litván téglamester a várót kóte-
lékábe felvételét kéri. 

874/1*08. t t . Tanácu javaalat az erdómater i Ukás átalaki-
táii kóltiégeihez 4«0 k. 40 Allér túllépés jóváhagyása tárgyában. 

2158 1903 tz. Uuger Vilma kérvénye fiának kózellátásba 
átvétele tárgyában. 

Künr.eg, 1WII3 évi augusvlul hó 27-én. 
Dr. Siuories, 
polgáriueiter. 

2113/1903. 
Hirdetmény. 

A válaszún alá nem eiő vároai képviselők névjegyzékének 
kiigaz.tálával megbízóit váro-i kOldöttiég folyó évi szeptember 
hó l-jén délelőit y órakor a viro<liáz közgyülén tertn ben meg-
tarlaudó ttlé»áb"U fogja a J J V Ú ''Vie érvényei oévjagyiéket kiiga-
zítani • erről az érdekelteket attal érteiiti, hogy az Oláaen meg-
jelenhetnek éi e tárgyban elóterjesttétt tehetnek. 

KAizeg, 1903. augulztui hó 28-án. 
Dr. Stúr Lajos s. k., 

a kOldöttiég elnöke. 

H i r e k. 
— Esterházy Miklós dr. herczeg a u g . 2 1 - é n L é -

káról Kismartonba utazott, ahol 22-éu résztvett boldo-
gult atyja emlékének szentelt gyászmisén. Onnan Kszter-
házára utazva jelen volt a süttőri uradalomban aug. 23. 
rendezett nagyszabású arató ünnepélyen, — augusztus 
24-én pedig a Rábaszabályozó társulat közgyűlésén vett 
részt. A herczeget útjában fivére Rezsó herczeg kisérte. 

— Szemelyi hir. Mázy E. gelbert dr gymná/iumi 
igazgató augusztus hó 24-én az esti vonattal érkezett 
vissza Kalocsáról, ahol az internátust tanulmányozta. 

— Uj aljárásbiró. Az igazságügyminiszteriuin Hmlísx 
Ernő kir. törvényszéki albirót a kőszegi kir. járásbíró-
sághoz, raint végleges székhelyére, rendelte ki. Az uj 
aljárásbiró pár hét múlva állását elfoglalja. 

— Változás a bences tanári karban. A he lybe l i 
gymnázium tanárai közül Simon Tádé és Molnár Béda 
— mint azt már közöltük — plébániát k a p u k , s most 
ujabban Kiss Szerafiu tanár a győri rendházhoz helyez-
tetet t át és már f. hó 2í-én foglalta el uj állomását. 
Az itteni rendházhoz visszajött Hofhauer Konstantin 
tauár, továbbá idehelyeztetett Nagy Halázs és Németh 
Reginaid tauár Gyórból. 

— Nyugdíjazás. Deutsch Jörnő dr. kir. aljárásbirót, 
ki a helybeli járásbíróságnál működött, egészsági okok-
ból végleges nyugalomba helyezett albiró augusztus hó 
29-én szombaton búcsúzott el kőszegi ismerőseitói és 
szombathelyre költözködött, ahol ügyvédi irodát nyitott. 

— Megrendítő gyászeset. Egy alig két hónapos 
házaspár, boldogságát szakította el a kérlelhetetlen 
halál, mely sírba döutötte kézdivásárhelyi Kocúcs Lázár 
m. kir. honvédszázadost; mélyen lesújtott fiatal özvegye, 
ki úgyszólván a mézeshetekből közvetlenül özvegységre 
jutott , alig tud fölocsudni a csapás súlya alól. Vajha 
megtalálná az Isteni Gondviselésben való megnyugvást! 
A kiadott gyászjelentés következó : Ozv. Kovács Lázárné, 
szül. bessenyói és velikai Skublics Irén saját ós az 
összes rokonság nevében elszomorodott szívvel jelenti, 
forrón szeretett felejthetetlen férje kézdi vásárhelyi Kovács 
Lázár m. kir. honvéd százados urnák rövid betegeske-
dés után folyó hó 2tt-án reggeli 7 órakor életének 34. 
évében, boldog házasságának 1'). hetében történt gyá-
szos elhunytát. Boldogult hült tetemei folyó hő 27-én 
d. e. 10 órakor fognak az evaug. vallás szertartásai 
szerint megáldatni és ezután a kézdi vásárhelyi családi 
sírboltban leendó elhelyezés végett vasúton elszállíttatni. 
Kőszeg, 1903. évi augusztus hó 26-án. Nyugodjanak 

porai békében. A boldogult hült tetemét 27-én délelótt 
10 órakor katonai pompával és nagy közöuség részvéte 
mellett beszentelték. Szebbnél szebb koszorúkat láttunk 
ott, de leginkább feltűnt a polgári kör állal a halottas 
kocsira helyezett gyönyörű koszorú Megjelent beszente-
lésnél és e lk iséru a vasútra a menetet a katonai tiszti-
kar, a polgári körűek tagjai, barátai, ismerősei — mind. 
Hozzátartozói Kézdivásárhelyre szállították, ahol a csa-
ládi sírboltban helyezték őrök nyugalomra. — Legyen 
neki könnyű a föld! 

— Törvényhatósági bizottsági közgyűlés lesz h é t -
tón, augusztus 81 -én Szombathelyen, melyhez Kőszegről 
reggel 7 óra 60 perckor a szokásos külöu vonat megy. 
E közgyűlésen kerül eldóntésalá Kőszeg városnak I90<). 
és 1901. zárszámadása. 

— A város képviselőtestülete s z e p t e m b e r 3 - á n 
és 4-én tart ja reudes közgyűlését, melynek napirendjét 
lapunk más helyén részletesen közösük. 

— A huszárok biztosan jönnek. U g y é r t e s ü l ü n k , 
hogy a honvédelmi minisztérium már értesítette Vas-
vármegye törvényhatóságát, hogy a 9-ik huszárezred 
egy százada a jövő év tavaszán Kőszegen lesz ideigle-
nesen beszállásolva. 

— Felülfizetés. Svijbélyt Gyula országos képviselő 
a helybeli önk. tűzoltó egyletuek utolsó kert i ünnepélye 
alkalmával 10 korona felülflzetést küldött amiért köszö-
netet mond a parancsnokság. 

— A máriacelli búcsúsok augusztus 27-én este 
érkeztek vissza városunkba. A plébánia által tervezett 
búcsújárás a jelentkezők csekély száma miatt nem volt 
ugyan megtartható, de néhány család négy bérkocsival 
tette meg az utat Máriacellbe, kik jó egészségben ér-
keztek vissza. 

— A kószeg-szombathelyi vasút r é s z v é n y t á r s a s á g 
igazgatósága augusztus 29-én délután 3 órakor a kő-
szegi takarékpénztár épületében levó hivatali helyisé-
gében ülést tar tot t . 

— Kitűnő gyümölcstermés. Szép jövedelme lett 
Kőszeg városnak a tolyó évben az útszéli gyümölcsből. 
Tavaly a gyümölcs okáért 70 mezórendőri kihágás volt 
részben a heruyópusztitás elmulasztása, részben gyü-
mölcslopás miatt, — és ati korona folyt be az árverésen. 
A tolyó évben a heruyópusztitást pontosabban végezték, 
az érő gyümölcs mellé óröket á l l í to t tak: — és I03f» 
korona yo f., szóval egyezerharmincöt korona 90 fillér 
folyt be az árverésen a város részére, mely á tverést 
Kocóc* Antal városi számvevő augusztus J3-áu ej te t te 
meg. Kitüuó gyümölcstermése volt tehát a városi köz-
pénztárnak az útszéli rákon. Kívánatos is, hogy ahol 
csak lehet, ültessen a város gyümölcstákat, mert jó 
kezelés mellett szépen jövedelmezitek. 

— Iskolai hir. A dunántúli ág. hitv. ev. egyház-
kerület felsőbb leányiskolájában a bejáró növendékek 
beiratása f. é. szeptember hó l-jén és 2-án délelőtt 9 
órától 12-ig és délután 2-tól 4 óráig az iskola igazgatói 
irodájában történik. A felvételi vizsgálatok szeptember 
hó 5-én tar tatnak. 

— Iskolai hir. A római kath. iskolaszék a városi 
hatóság megkeresésére ugy iutézkedett, hogy az elemi 
iskoláknál a beiratások szeptember hó 14. és 15-én 
lesznek s a szorgalmi idő lfl-án kezdődik. 

— Iskolai ertesités. A beírások a városi iparos-
tanonciskolába szent. hó 13-án d. e. 9—1 l-ig szept. 
14. és 15-én este 0 -7- ig fognak eszközöltetni az ipa-
rostanouciskola rajztermében, AZ intézetbe újonnan lépő 
tanulók iskolai bizonyítvány — illetőleg tel vételi vizsga 
alapján, a többiek pedig az 1902|9t)3. tanévben felmu-
tatott előmenetel s terint fognak a megtelelő osztályok-
ba felvétetni. A tanulók mesterei és szülői figyelmez-
tetnek a r r a : hogy ezen kiirt határidőn túl való késés 
mint igazolatlau mulasztás büntetés a l á e s i k , — továbbá 
hogy az iparostauulók próbaidő alatt is tartoznak isko-
lába járni. Ar iparostanonciskola III . osztályát jó si-
kerrel végzett tanuló, ha tanoncideje még le nem j á r t 
is, valamiül a polgári vagy középiskola IV. osztaiyál 
legalább kielégítő sikerrel végzett iparos és kereskedő 

Scharl Antal Szabó Mester Pápista. 
Kappel Josetf idevaló születés Kapás Lutheránus. 
Paur Mihály Csehországi születés kereskedő, Pápista. 
Karduletty Antal Ouy öntő Pápai szülemény Pá-

pista irást tudó. 
r.rhard János Posztós itlevaló születés irást tudó 

pápista. 
Nagy János idevaló Polgár fiu és Posztós Mester 

Ember Pápista irást tudo. 
Mederl Jáuos Soprouy Vármegyei Nyék mezzó 

Városából származó házas Kalapos Mesterember pápista 
irást tudó. 

Molnár Jáuos Gerentsér mester Ember Rohonci 
fiu pápista irást tudó. 

Gutter Autal Sveviai Circulssból Hirbel nevezetű 
helyüégbül szál tuazó fiu pápista irást tudó házas Aszta-
los Mester Eiuber. 

Kochbxuer Sámuel idevaló fiu Lutheránus irást tu-
dó Asztalos Mester Ember. 

Simon Máttyás idevaló Pék Mester ember Szt. 
György Posony Vármegyei fiu Lutheránus házas irást 
tudó. 

Az 1 tf09. évben. 
Thör Ferentz óra tsináló mesterember Pesti szü-

lemény, pápista irást tudó nőtelen. 
Nagy István csizmazia mester ember Fáradi Sop-

rouy Vármegyei fiu Lutheránus irást tudó nőtelen. 
Varga Joseff Vass Vármegyei Szt. Királyi születés 

(iombkölő mesterember pápista ifjú legény irást tudó. 
Kostor János Csizmazia mesterember uóteleu Luth 

irást tudó. 
Veuczel Sámuel bognár mesterember idevaló fiu 

irást tudó Lutheránus nőtelen. 

Kogelmayer András idevaló űu pápista lakatos 
mesterember házas irást tudó. 

I ' rets János Mitske Soprouy Vármegyei fiu pápista 
Bognár mesterember irást tudó ifjú legény. 

Kautner Gotttried idevaló Polgár fiu Lutherauus 
Posztó tsináló mesterember irást tudó ifjú legény. 

Pletfel Máttyás Reitenbach nevű helységbül szár 
mazó Szegkováts Mesterember pápista házas irást tudó. 

Nits Mihály idevaló Polgár fiu pápista Timár mes-
terember irást nem tudó ifjú legény. 

Paulin Antal Locsmándi fiu Varga mester ember 
pápista házas irást nem tudó. 

Leimbather János idevaló Polgár fiu Nyereg-jártó 
mesterember ifjú legény pápista irást tudó, Unifor-
misban megjeleli véu. 

Kolb János Marhával kereskedő Sopronyi fiu Luth 
ifjú legény. 

Lerbaum Leopold idevaló Polgár fiu Puska tsináló 
mesterember pápista házas irást tudó Uniformisban meg-
jelenvén. 

Steindl Sigmond Szalonaki fiu Molnár mesterember 
házas irást tudó. 

Reichhutter Ignátz Timár mesterember idevaló 
Pápista if jú legény irást tudó. 

Ludvig Farkas Adám Pékmestei Csehországban 
lévő Asch nevezetű helységbül származott Luth. felesé-
ges irást tndó. 

Khern Joseff Sárvári születés kereskedő Lutheránus, 
házas. 

Fringel Mihály Agendorffi Soprony Vármegyéi hely-
ségből származott flu Kereskedő Lutherauus. 

Az 1810. évben. 
Romvalter Sámuel idevaló Pék mesterember ifjú 

legény Luth. irást tudó. 
Szép Teophilus idevaló Gombkötő mesterember ifjú 

legény Luth. irást tudó. 
Litt ig Sámuel idevaló Tü tsináló mesterember Ifjú 

legény Luth. irást tudó. 
Dunassy Sámuel idevaló Polgár fiu és fundussok-

nak birtokossá egyébb eránt e N. Városnak Can.^elistája 
Pápista irást tudó és házas eiuber. 

Flógel Antal idevaló fiu és Varga Mesterember ifjú 
legény Pápista irást tudó. 

Freyller Mihály idevaló flu és Posztós Mesterem-
ber ifjú legény Lutheránus irást nem tudó. 

Ratz Josetf idevaló fiu és Horváth Varga Mes-
terember ifjú legény Pápista irást nem tudó. 

Frantz Jákob Iglau Morvái helységbül származó 
Posztó tsináló Mester Ember ifjú legény Pápista irást 
tudó. 

Randveg Jáuos Takáts mesterember idevaló fiu 
Papista ifjú legóay irást tudó. 

Stampf András és Roszman Ferentz idevaló polgár 
fiak Pápisták Szüts Mester emberek irást tudók ifjú legé-
nyek. 

Flamisch Mihály idevaló Polgár fiu és Varga mes-
terember I.uth. irást tudó ifjú legény. 

Karner Theophilus idevaló flu Lutheránus irást tudó 
Posztó készitó legény. 

Gerich Károly képiró Burgus Silesiábul Nagy Ho-
sitz nevfl helységbül származó eözvegy ember Pápista 
irást tudó. 

Vekofter János idevaló Polgár flu Lutheránus irást 
tudó, ifjú legény LandkoUis. 

Városi ügyek. 



t&noncok a rajzon kivttl a többi tanulni valók alul fel-
uieuthetók. A felmentést a kir. tanfelügyelő ad ja meg. 
Felbivom azért a törvény adta ezen kedvezményre jo-
gosított tauulókat, hogy ez iránti szóbeli kérelmüket 
nálam a be írási napokon további intézkedés végett be-
jelentsék. 

Kőszegen, 1903. aug. 29 én. 
Pados Uiibír, igazgató. 

— Kezdődnek az Iskslák. Napról-napra jönnek a 
•zülók gyermekeikkel az iskolai beiratásokhoz, 9 élénkül 
a város. A mult hét vége telé a szállodákban már nem 
lehetett helyet kapui, ugy hogy sokan magánházakban 
voltak kénytelenek megszállni. 

— Nyiri mulatságot reudezett a mult hét csütör-
tökén városunk arany ifjúsága, mely a hó elejéu reu-
dezett Rákóczy ünnepélyével oly szép jeleit adta élet-
revalóságának. A nyári mulatságot Kötőn, a llolUnlhonmr 
léle vendéglő kerthelyiségében tartottuk A mulatsághoz 
sokau vonultak ki városunkból, akikhez estefelé a Steyer-
októl visszafelé érkező kirándulók csoportja Rőtön csat-
lakozott. A legkedélyesebb hangulatban a késő éjjeli 
órákig volt együt t a társaság. 

— Elhalasztott állatkiállitas. A Kisczellben szép 
tember 8-ára kitűzött állalkiállitást a vasvármegyei 
gazdasági egyesület elhalasztotta, uiert Kisczell kornyé-
kén száj- és körömfájás lépett föl Ha a járvány meg-
szűnik és az állatiorgalom szabad lesz, akkor a kiál l i - ' 
tást október l-jén ta r t ják meg. 

— A szocialista népgyűlést mult vasáruap mégis 
megtartották, miután a rendezők a bejelentett fellebbe-
zést be ueiu adták és a hatóság által kijelölt helyet 
elfogadták. A gyűlés rendben folyt le, bár az eredmény 
a rendezőket alig elégítette ki, mert a hatarozati ja-
vaslatokat majdnem r</yhaugulag fogadták el. Ha a 
kérdést ugy tet ték volna föl, hogy ki nem togadja el, 
azokat nagy szótöbbséggel leszavazták volna. Nem to-
gamzauak i t t meg a fölforgató eszmék! 

— A szombathelyi iparkiállltas m e g h o s s z a b b í t á s á -
ról ter jesztet t híresztelésekkel szemben azt az értesí tést 
nyertük, hogy a kiállítás miudeu körülmények közt 
szeptember 3-án bezárul és meghosszabitva nem lesz. 

kiállítás látogatottsága pár já t r i tk í t ja ; lapunk zártáig 
több mint 28,0ti0 látogatója volt. Vasáruap augusztus 
30 án hirdetik ki a ki tüntetet t iparosok névsorát, kik 
között a kőszegi kiállítók közül többen lesznek. 

— Zarándoklás Rákóczi sirjához Konstantiná-
polyba. Az országszerte érzet i óhaj megvalósítása végett 
t. é. október elejéu nemzeti zarándoklatot rendeznek 
Konstantinápolyba, hol a lazaristák galatai templomában, 
a magasztos lelkű Zrínyi Ilona. II . Rákóczi Ferenc és 
fia József, va l amin tg ró t Bercsényi Miklósué, gróf Csáky 
Krisztina stb. aluszszák örök álmukat. Fel akar ják ke-
resni a közeli Kis-Ázsiában Thököly Imrének a „kuruc 
ki rá ly ' nak és Guyon Richárdnak az 1848,49-iki sza-
badságharc hős tábornokának sír ját s elzarándokolni 
kívánnak Rodostóba, Rákóczi és bujdosó társai utolsó kai 
váriájához, a nagy Bercsényi és a hü Esztei házy Antal, 
Sibrik Miklós stb. sírjaihoz. A Rákóczi-zarándoklat elő-
készítő-bizottságának tagjai. Dr. Thaly Kálmán, tb. 
eluök Dessewfly Arisztid a képviselőház t i tkára , Dr . Szá-
deczky Lajos egyetemi tanár , Vámbéry Ármin eluök, 
Br. Nyáry Jenő a főrendiház házuagya, Wosiusky Mór 
apátplébános. A kik ebben a Rákóczi dicső szellemének 
szentelendő nemzeti zarándoklatban részt óhajtanak 
venni : jelentkezzenek az előkészítő bizottság irodájában 
(Budapest, Kishid-u. 4), a honnan részletes tervra jzot 
kaphatnak. 

— Tanulmányi kirándulás. A temesvári kereske-
delmi és iparkamara folyó évi szeptember hó első telére 
Boszniába, Hercegovinába és Daltnaciába kirándulást 
tervez, a melynek reudezését az „Idegenforgalmi és 
utazási vállalat" cimü budapesti részvénytársaságra 
bizta. Minthogy pedig Bosznia, Hercegoviim és Dalmácia 
megismerése nemcsak turisztikai szempoutból érdekes, 
hanem hazáukuak e tartományokhoz való közgazdasági 
viszonya kereskedőinkre és iparosainkra nézve szinte 
el nem mulasztható feladattá teszi a fölsorolt tarto-
mányok gazdasági helyzetének tanulmányozását : a 
soproni keresk. s iparkamara a helybeli ipartestület 
a temesvári kamara által kezdeményezett e kirándulás-

ban való részvételre fölhívta. A kirándulást rendező 
társaság minden intézkedést megtett, hogy a résztvevők 
a pompásnak ígérkező utat a legnagyobb kényelemmel 
és e mellett föltűnő olcsó árou teliessék meg. A magyar 
kereskedelmi részvénytársaság, valamint a kereskdelmi 
muzeum hosniai és hercegovinál kirendeltségei fogják 
a kirádulókat fogadui és az ottaui gazdasági és egyéb 
viszonyok megismerésére irányuló törekvésükben támo-
gatni. A kirándulók Budapestről f. évi szeptember hó 
10-ikén indulnak. A kirándulás időtartama II nap. A 
kiránduló csoport a második napon érkezik Baujalukába 
s azután sorba látogatja Ja jce t , Jezerot , Ilidzsét, Sara-
jevot, Jablanicát , Mostart, Gravosát, Ragusát Lacroma 
szigetet. A visszautazás vasúton vagy tengeren történ 
hetik meg. A kiránduló csoporthoz nemcsak Budapesten, 
de útközben is csatlakozni lehet. A részvételi dij I. 
osztályon 280, II. osztályon 24<> korona. A dijakban 
minden benfoglaltatik, ugy hogy a kirándulókat, hacsak 
bevásárlásokat nem tesznek, más kiadás nem terheli. 
Ki a kirándulásban való részvételt elhatároza jelentke-
zését a 20 korona biztosítéki összeggel együtt mielőbb 
(legkésőbb szeptember hó l-ig) a soproni keresk. s ipar 
kamarához juttassa. Érdeklődőknek a részletes uti prog-
ramot készséggel megküldik. 

— Sorsjáték az idegenforgalom emelésére. Az 
idegenforgalmi vállalat, mely rövid fennállása óta már 
is számtalan bizonyságát adta közhasznú szakavatott 

| működésének, legújabban a kormány engedelmével és 
ellenőrzése mellett utazási sorsjátékot rendez. A sors-
já ték 10O0O0 drb. két koronás sorsjegyből áll és annak 
tiszta jövedelme kulturális célokra fordittatik, névsaerint 
oly intézmények javára, a melyek hazánk egyes vidé-
keinek fellendítésén munkálkodnak és idegenforgalmunk 
fejlesztését elősegítik. Az egyes nyeremények tárgyát 
vasúti körutazási jegyek, bel- és külföldi szálloda 
szelvények, magyarországi fürdőhelyeken nyaralásra jo-
gosító lakás igazolványok, fürdő idény-jegyek stb. képezik. 
Nem kételkedünk, hogy közönségünk eme életre való 
eszmét felkarolja s az utazási sorsjegyeknek óriási 
kelendőségük lesz. Az idegenforgalmi vállalat gondosko-
dott arról, hogy sorsjegyei úgyszólván mindenütt 
kaphatók legyenek. 

X a t t í f u - d a t . 

Schütz Vitus János Korona Vendégfogadónak Áren 
dátora Bainborgi Strazzendorfl nevü helységbül származó 
fiu Lutheránus házas irást tudó miuthogy a Kapások 
közé számlálni nem lehet. 

Müzel Fereutz idevaló Polgár fiu és Németh Varga 
mesterember házos irást tudó Lutheránus . 

Gvald Joseff Fölöstömhöz tartozandó Komende 
nevü helységbül származó aki magát elegendókipen le 
gitiinálta egyébb eránt Házat és más iminobilis tundust 
is itten bir, Pápista Házos Landkotsis. 

Ehrenreich Páll idevaló Polgár fiu Magyar Kala-
pos Mesterember pápista irást tudó házos. 

Grunner Dániel idevaló Posztós mesterember Luth . 
házos irást tudó és Tipka Antal idevaló polgár fiu 
Bágyogos pápista itju legény irást tudó ; úgyszintén 
Haur Ferdinánd alsó Austriai Ebereichsdorl nevü hely-
ségbül származó vászon nyomtató papista ifjú legény 
és irást tudó. 

Mischinger Antal idevaló polgár pápista if jú le-
gény irást tudó Posztós mesterember. 

Steer Josefi Esztergom Várossábul száimasó itju 
legény Pápista irást nem tudó Posztós mesterember. 

Gruber Flórián idevaló polgár fiu és Molnár itju 
legény irást tudó pápista. 

Vagner Ferentz kir. Főherczeg Ferents Vasas Eze-
rednél volt zstrasa mester Grof Montecuculi Miterack 
nevű Austriai helységbül származó irást tudó házas pá-
pista. 

Motto: A rózga vendéglőn kítf«jQ sai vala. 
Hogy onnan levették moit nagy üröm Y.ila. 

Régi labanc világ emlékeiből még, 
I t t maradt közöttünk egy idegen vendég 
Jól érezte magát a magyar ház talán, 
De hogy most levették nem busulunk talán. 
Levet ték, elvit ték, de m e j nem őrizték 
Rossz vasas zsidónak szekerébe te t ték. 
Sorsodra jutottál , te kétfejű madár, 
Menj el — szállj el innen, hogy vissza se találj. 
Mond meg a labancnak, mond ineg idegenbe, 
Hogy a magyar földről kuruc röptetett el, 
Hattyú dalul ueked mi zeugünk egy nótát, 
Labanc a kuruccal nem fujhat egy tlótát. 

Venrufz 

• Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 
hivatalban az utóbbi időbeu a következő születési-, 
és halálozási-eseteket jegyezték b e : 

Születés. 
Augusztus 24-én. Billich Ferenc és Weith Rozina 

fia, Is tván, róm. katli. 
Augusztus 26-án. Molnár János és Márkovits Te-

rézia leánya, Margit, róm. kath. 
Halálozás. 

Augusztus 23-án. Preininger Mária, napszámos 
gyermeke, róm. katli., 4 éves, gyeugeség. 

Augusztus 27-én. Wurst Rozina, tüldm. gyermeke, 
róm. katli., 7 hónapos, hasmenés. 

Augusztus 27-én. Szabó Samuné, honv. őrmester 
neje, róm. kath., 28 éves, tüdővész. 

Augusztus 2N-án. Berghofer Pál, kisbirtokos, róm. 
kath., 58 éves, tüdővész. 

Kivonat a posta- tóvirda-növendék rendszer életbe 
léptetésére vonatkozó szabályzatból. 

Posta és távirdasegédtisztek kiképzésére az eddig 
érvényben volt szabályok és rendeletek hatályon kivül 
helyezésével 1903. évi október hó 1-től a növendék 
(élévé) rendszer lép életbe. 

1.) Növendékül fölvétetik azon Ifjü a k i : 
a) a középiskola legalább IV-ik vagy ezzel egyen 

rangú más iskola megfelelő osztályát hazai tanintézetben 
sikerrel végezte ; 

b) 14 évesnél nem fiatalabb s 16 évesnél nem 
idősebb; az iskola bevégzése és növendékül felvétel 
között azonban legfeljebb egy évi megszakítás lehet, 
mely esetben hitelesen igazolni kell, hogy ezen egy év 
a la t t az illető hol tartózkodott és mivel foglalkozott; 

c) magyar állampolgár ; 
d) a magyar nyelvet, ha pedig horvát-szlavon 

országi illetőségű, a horvát-szlavon nyelvet szóban és 
írásban biria ; 

e) feddhetetlen magavisele tű; 
f) ép és egészséges. 
Ezen feltételeket iskolai, születési, erkölcsi és 

közhatósági orvos által kiállí tott bizonyítványokkal kell 
igazolni. 

A fölvételért sajátkezüleg ir t , ivenkint egy koro-
nás pénzügyi bélyeggel ellátott és a fennebb elősorolt 
feltételeket igazoló okmányokkal felszerelt kérvénynyel 
évenként mindig julius hó végéig ez évben szeptember 
10-ig lehet folyamodni. 

A kérvény az illető posta és távirdaigazgatósághoz 
címezve, azon posta- távirda-hivatalnál nyúj tandó be, 
hová folyamodó növendékül felvételét éhaj t ja . 

A folyamodványra a szülőknek, illetve árváknál a 
gyámnak beleegyező nyilatkozata is reá vezetendő. 

2.) A növendékeket a posta- távirda-vezérigazga-
tóság által évenként és kerületenként megállapítandó 
junius havában közhírré teendő létszámban az illetékes 
posta- és távirda-igazgatóságtól esetról-esetre kikért 
engedély alapján az erre kijelölt kincstári posta- távirda-
hivatalok vezetői s I. osztályú nem kincstári posta-
távirdahivatalok postamesterei személyes felelősség mellett 
veszik fel. 

Hogy mely posta- távirdahivatalok vaunak növen-
dékek felvételére évenként felhatalmazva, ar ra nézve 
bármelyik posta- távirdahivatal tájékozást nyúj t . 

Ha a növendék hozzátartozói nem az illető posta-
távirdahivatal székhelyén laknak, a hivatalvezető, illetve 
postamester köteles ellenőrizni azt, hogy a növendék 
oly családnál nyerjen elhelyezést, a hol kellő felügyelet 
alat t lesz 

Budapesti posta- táviidahivatalokhoz kiképzésre 
csak oly növendékek vehetők fel, kik helyben szülőiknél 
vagy rokonaiknál laknak. 

:t.) A posta- t&virda-hivatal vezetője, illetve a 
postamester minden egyes növendéket fölvétel előtt jól 
olvasható írás és a négy alapmüvelettel való gyakorlot t 
számolás tekintetében megvizsgál. A föl vétel csak az 
igazgatóság engedélyének megérkezése után történ-
hetik meg. 

A fölvett növendék köteles a szolgálatot az é r te -
sítés kézhezvétele után október hó 1-én megkezdeni. 

4.) Már fölvett növendékeket a hivatalvezető vagy 
postamester csak a felettes posta- távirda-lgazgatóság 
engedélyével bocsáthat el. 

5.) Növendékek kiképzésére tanfolyamok nem t a r -
tatnak, hanem a posta- távirda-igazgatóságok és hiva-
talvezetők, illetve postamesterek gondoskodnak aivól, 
hogy a növendékek a kezelési szolgálat minden ágában 
kiképeztessenek. Az oktatásért semmiféle dij nem jár . 

ti.) A növendékeket - tekintve, hogy testileg 
még fejlődésben vannak — 15 éves korukig naponta 
legfeljebb 4—5 órán át szabad a hivatalban foglalkoz-
tatni s pedig írásos teendőkkel és a posta-, távírda- és 
távbeszélő-kezelés elemi részeinek megtanulásával ; 16 
éves korukban napouta 6, 17 — 18 éves korukbau pedig 
már 7—8 órán át a kezelés különböző ágainál kell 
őket. foglalkoztatni. 

Növendékek éjjeli szolgálatra be nem oszthatók 
és vasárnapi teljes muukaszünetben részesitendók. 

7.) A növendékek a gyakorlati kiképzés első fél-
évében semmiféle javadalmazásban nem részesülnek ; 
az első év második felében azonban kincstári posta-
távirda-hivataloknál havi 15 korona, a második évben 
havi 30 korona, a 3-ik évben havi 40 korona és a ne-
gyedik évben havi 50 korona napidijátaláuyt kapnak, 
mely átalány félhavi utólagos részletekben az illető 
növendék megfelelő bélyeggel ellátott nyugtá jára fizet-
tetik ki. 

Nem kincstári posta- távirda-hivataloknál a díjazás 
a növendék és postamester között szabad egyezkedés 
tárgya. Az oktatásért azonban a postamesternek nem 
szabad dijat szedni. 

Azon növendékeket, kik I. osztályú nem kincstári 
posta- távírda hivatalhoz vétettek tel gyakor la t ra , az 
utolsó évben a posta- táví rda- igazgatóság kincstári 
{>osta- távirda-hivatalhoz oszt ja he, a hol szolgálati 
dejüknek megtelelő díjazásban részesülnek. 

8.) A növendékek 18 éves koruk betöltése után a 
posta- távirda-igazgatóság székhelyén vizsgára bocsát-
tatnak s a vizsga sikeres letétele utáu segédtisztekké 
kineveztetésűkig, mint segédtisztjelöltek, kincstári posta-
távirda-hivataloknál napidíjas minőségben nyernek al-
kalmazást. 

Rendes vizsgáéit dijat nem kell fizetni, akik azon-
ban a vizsgát részben vagy egészben ismétlik, a kincstár 
javára tiz korona vizsgadíj fizetésére köteleztetnek. 

A soproni m. kir . posta- és távirda-igazgatóság 
kerületében a növendékek felvételére a következő posta* 
és távirda hivatalok vannak fe lha ta lmazva: 

I. a kincstári hivatalok, Kismartonban, Komárom-
ban, Körmenden, Kőszegen, Magyaróvárot t , Mosonbau, 
Pápán, Ta tán ós Veszprémben; 

II. nem kincstári hivatalok, Bicskén, Devecseren, 
Kis-Cellben, Yfoórott, Német-Kereszturon ós Várpalotán. 

1'ofU- és Uivirda-igaxgatós<íy. 

Köszönetnyi lvánítás. 
Mindazok, kik Istenben boldogult fér jem, 

kézdivá8árhelyi 
K o v á c s L l z l r 

m. kir. honvéd-százados 

elhuuyta alkalmával részvétüket kife jezték, a gyász-
szertartáson megjelentek és koszorúkat adományoz-
tak, fogadják ez uton is benső hálás köszönetemet. 

Kőszeg, 1903. augusztus 27-én. 

özv. Kovács Lázamé 
ttiil. bwnyüi ét tvlikai Sk%Mics Irén. 

Folytatása kötotkosik. 
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Kőszegen, Viírkör 81. sz. 

Elvá l l a l m i n d e n n e m ű n y o m d á s z m u n k á k a t , k í v á n a t r a : 

egyszerűbb, vagy díszesebb 
I c i á l l i t á , s " b a . n . 

a l e g o l c s ó b b i t r a k m e l l e i t . 

K iadó l i i va t a l a a 

„KŐSZEG ÉS VIDÉKE" 
című l apnak , hol hirdetések a legjutányo sabb áron 

f e lvé t e tnek . 

Tanítás női szabóságra. 
L e h e t ő rövid idő ulat t a l a p o s a n ta-

n k o k szabást, ruha-varrást, 
mórték-vevost és minta-raj-
zolást <30 évi szabőság i g y a k o r l a t t a l . 

Helybeli hölgyeket lakásaikon is tanítok. 

Vidéki tanulókat el látásra is elfogadok. 
Divatú^ r u h á k a t Ízlésesen és jutá-
nyos á r o n kész í tek , 

özv. H.-né Bakonyi Anna, 
Mzabönö. 

Kőszeg, Gyöngyös-utca 425. sz. 
(Ü zárdával széniben.) 

Vasúti menetrend. 
II. I I I . ONZt. kocsikkal I t y u v u l j a l ö r c M . 

Ki nehéz n y a v a l y a , görcsök is inás i d e g b a j b a n 

szenved , k é r j e n r ö p i r a t o t ró ia . K a p h a t ó ingyen és 

b é r m e n t v e S c l i w a n e n a p o i h e k e , F r a n k f u r t a / M a i n . 

Árverési hirdetmény. 
Alu l í ro t t kőszegi k i r . köz jegyző részérő l ezennel 

k ö z h í r r é té te t ik , hogy néhai Seybold J á u o s é» n e j e j 
szü l . L a n d g r a f A n u a kőszegi vol t lakosok ö rökö-
seinek k ö / ő s t u l a j d o n á t képező és K ő s z e g v á r o s á b a n 
fekvő J e n ő f ő h e r c e g utczai 5 1 0 . s z á m ú ház , u d v a r , 
ker t és m a j o r r a l , t o v á b b á ezen város h a t á r á b a n 
fekvő 1 4 5 0 , 1 9 9 0 , 2 2 3 3 / u , 2 2 5 4 , 2 2 8 5 , ( 6 1 1 7 — ; 
61 18) , ( 6 2 1 8 — 6 2 2 0 ) , 1 4 9 0 , 1 4 » 9 , 6 5 0 7 , 2 2 6 7 , 
184 6, ( 4 9 2 6 - 4 9 2 8 ) , ( 2 3 0 4 — 2 3 0 5 / b ) , 2 6 4 4 , 
( 2 8 8 1 — 2 n S 2 ) , 3 2 7 7 / a , ( 5 4 4 1 — 5 4 4 3 ) , 1 4 5 2 / b , 
2 6 8 5 / b és 2 9 9 2 hrsz . a l a t t fe lve t t s zán tó fö ldek , 
r é tek , szőlők, gyümölc sös , káposz tád földek és e rdő , 
köz jegyző i ö n k é n t e s m a g á u á r v e r é s u t j á n 1 9 0 3 . 
évi s zep t ember hó 3- ik n a p j á n dé le lő t t 9 ó r a k o r 
a k i r . köz jegyzői i r o d á b a n a l eg főbbe t ígérőnek 
e l ada tn i fognak , mely á r v e r é s h e z a venn i s zándé -
kozók ezennel m e g h í v a t n a k . 

A ki r . köz j egyző i i r o d á b a n a h i v a t a l o s órák 
a l a t t a közelebbi a d a t o k m e g t u d h a t ó k , és az á r v e -
rési fe l té te lek b e t e k i u t h e t ő k . 

Kőszegen , 1 9 0 3 . a u g u s z t u s hó 2 1 . 
Pfeffel J U I I O M »k., 

kir. közjegyző. 

Egy elismerő levél 
Wilhelni Ferenc , gyógyszerész , cs. és kir. udv. 
szállító urnák Neunkirchenben, Alsó-Ausztria. 

M i t t e r s i l l . 
Ertesiteiu Ont , az u n Willielni-léle an-

tiari kri t ikus antireuinaliku* vérliszMtó-teája 

liét személyen, akik csuzbajosak voltak, se-

g í t e t t ugy, bogy most mind egészségesek ; 

egy személy, ezt meg kell jegyeznem, már egy 

egész éve ágyban tektidt és az én tanácsomra 

ivott ilyen teát , most pedig megint j á r h a t a 

dolga után. Az én teleségem is nélkülözhe-

tet lennek t a r t j a a lia/.ban ezt a teá t . A tea 

feltalálójának ezerszer köszönetet mondok. 

Ennek a teanak minden liázlian és minden 

családban o l t kell lennie. 

Tisztelet te l Králl György. 
Kapuato F r a n : Wi lhe lm, gyógysze ren . cs. es k i r 

udva r i szá l l í tóná l Ncunk i rcnaa , Aiso-AUsztria, vala-
m i n t a nevesebb g y o g y : i e r t a r a k b a n es a rogue r i akban 

Keil-lakk 
legkitűnőbb mázoló-szer puha padló számára. 

K e i l - féle viusz-koiiöcH k e m é n y p a d l ó s z á m á r a . 

K e i 1 - féle f ehé r „ Q l a s u r " f é n j r a á z 4 5 k r . 

K e i I - fé le a r a n y - l é n y m á z k é p k e r e t e k n e k 2 0 k r . 

K e i I - féle a z a l m a k a l a p - f e a t é k in ioden sz ínben . 

M i n d e n k o r k a p h a t ó k : 

I n g e r J ó z s e f e ^ - n í l K ő s z e g e n . 

Nyomatott Feigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegen . 

Piaczi árak. 
Buza 1 0 0 kilo . 1 4 . 4 0 kor- tó i 1 4 . 6 0 Hll. 

Rozs , . 1 3 . 2 0 „ — . — , 

Á r p a . . • • 1 3 . 4 0 B — . — „ 

K u k o r i c z a , » 1 5 . — , 1 6 . — „ 

Zab „ , . . 1 2 . 6 0 . 1 2 . 8 0 . 

A I I o m á h o k. 

Szombathelyről indul: 
í j j e l r»irg (I. d. u. <1. u. f«t« 

I l i i d . 3 5 7 6 20 10.10 2.16 4.46 «.85 
j os f e l e : | ^ „ 5 5 2 4 7 5 v 3 f l n . 5 0 

I md. r . 5.20 d,e. 11.25 d.u. 2.32 e. 8.58 í j . 12.55 
v t u l n i r a : | é r k j 5 t> 10.50 3.40 

1 ind. ragg. ».08 d . u . 12.40 éjjel 11.— «Sjjel 2" '0 
u. . p e s t r e : # r k 2 ü 5 gyí 7.15 n/.v.».15 7 25 1.16 

I ind. r»trg. 6.06 d. e. 11,10 d. a. 3.16 e«le 6.59 
c x h a : | érk. 10.30 3.36 7.35 ».5» 

I ind. d. e. 9.26 d. u 3.25 »«t« 7.20 
..I m f e l e : j í r k 1 0 3 2 4.32 8.27 

I ind. r«gg«l 4.40 d. u. 12 20 d. u. 3 05 
u/sonyba : j é f k < U.30 (Csorna) 3.lO(eorHony) 8.B3 

. .« I ind. röggel 6.14 d. Ui 3,2" «*»* 
P inkafőre : j é f W

 B B
 9 > 1 4 e . 22 8.58 

Siekes I ind. r n ^ e l 2.50 d. u. 12.40 
febrevárra : \ érk: 8.22 61»3 

K « / . ' p e u r ó p a i i«lő. j ' - w ' I d . « * d. «. J d. u. „ , t u t 

Kösze f f ind. j 5 » 7 - 1 I I - | 5*' | 
l . u k á c h á i a (Dl. b.) bM 1 1 " 
N é n w t - G o r a (m. h.) 5 " 8*> 1 2 " 8 " 9'f 
. / o m b . t h - l y érk. 5 M * t t l t " 6 " » * 

. - / o m l . a t h e l y Ind. | 6 " 1 0 " 3 " 7 " 1"* 
I S . . C tieui'N . 1 1 . h . ) 7 ' " | 1 0 " 3 " J " 

i Ucaliá/M lm. h.) 1 1 " 1 3 " 8 " ' 1" 
^ W * erk. | V 1 II" I 4,M "" 

*I kedden és pénteken kí>/.lek«-<lik, 
. ..,ii l-tfil mcp. 15-ig Tanár- é« ünnepnapokon köil«k«dik. 
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